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Gaborjani Szab6 Botond, Kazay Samuel és
a Debreceni Kollégium, Egy konyvgyiijto
patikus élete és gyiijteménynek sorsa — feje-
zet a historia litteraria magyarorszagi tor-
ténetébol, Debrecen, Tiszantali Reformatus
Egyhazkeriileti Gytijtemények, 2014, [498] p.
(A Tiszéntuli Reformatus Egyhazkertileti Gytj-
temények kiadvanyai, 1)

A Debreceni Reformatus Kollégium alapitasa-
nak 475. évforduloja alkalmabol tobb 1j soroza-
tot is utjara inditottak a Tiszantuli Egyhazkerii-
letben. A Kiadvanyok a Debreceni Reformatus
Kollégium fennallasanak 475. évforduldja tisz-
teletére cimi sorozat els6 koteteként latott nap-
vilagot Szabadi Istvan szerkesztésében a kollé-
gium didknévsora, amely nemcsak atdolgozasa
Thury Etele adattaranak, hanem kibdvitése is,
hiszen — tobbek kozott — a korabeli anyakdnyvi
megjegyzéseket is tartalmazza. (Intézménytor-
téneti forrasok a Debreceni Reformatus Kollé-
gium Levéltaraban, Szerk. Szabadi Istvan, 1-2.
kot., Debrecen, 2013. Vo.:-Taury Etele, Iskola-
torténeti adattar, Papa, 1908, 2. kot., 96-466.)

A Kollégium falai kozt zajlo intenziv ku-
tatomunkat nagyon jol mutatja, hogy 2014-ben
az alapitashoz kapcsolodva tjabb sorozatot ad-
tak kozre, amely A Tiszantuli Reformatus Egy-
hazkeriileti Gyiijtemények kiadvanyai cimet
viseli. Az els6é kotet Gaborjani Szabd Botond
munkdja, amelyben a szerz6 monografikusan
dolgozza ol Kazay Samuel debreceni gyogy-
szerész életét. Gaborjani Szabd Botond (Balint
Agnessel egyiitt) egyben a sorozat szerkesztéje
is, ezért a szerkesztok korabbi publikacioit is-
merve, feltételezhetjiik, hogy tovabbi miivels-
déstorténeti, illetve olvasmanytorténeti kotetek
fognak még megjelenni.

Kazay neve nem ismeretlen a 18. szazadi
Magyarorszag irodalomtorténetével foglalko-
z0k el6tt, hiszen konyvgyiijtdi tevékenysége
miatt sokan foglalkoztak munkassagaval. Ga-
borjani Szab6é Botond konyvének megjelenésé-
ig Szelestei Nagy Laszl6 tanulmanya mutatta
be legrészletesebben Kazay miivel6déstorténeti
jelentdségét. (SzeLEsTEI NAGY Laszlo, 4 Col-
lectio Kazzaiana, OSZK Evkényve, 1976/77,
417-442.) Ez a debreceni patikus nagyon hosz-
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sz0 életet élt, mert 1711-ben sziiletett, és 86 éves
koraban, 1797-ben tavozott az él6k sorabol, de
személye nem hosszu életiitja, hanem a fouri
gytjteményekkel vetekedo kiilonleges konyvta-
ra miatt érdekes. Annak ellenére, hogy hazank-
ban évtizedek 6ta zajlik a kora ujkori konyvtarak
rekonstrukcidja, a 18. szazad masodik felének
feldolgozottsaga igen hianyos. Ez nem véletlen,
hiszen a forrasok szamanak jelentds novekedése
nem teszi lehetévé, hogy az 1750 utani olvas-
manymiveltséget ugyanazokkal a modszerekkel
kutassak, mint az 1750 elétticket. Egy-egy sze-
mély vagy intézmény konyvtaranak monografi-
kus feldolgozasa viszont lehetové teszi, hogy
atfogobb képet alkothassunk a felvilagosodas
konyvkultarajarol. Eppen ezért volt szerencsés
valasztds Kazay Samuel személye, mert rajta
keresztiil nemcsak Debrecen értelmiségi életébe,
hanem a Karpat-medence tudos tarsadalmanak
kapcsolatrendszerébe is betekinthetiink.

Kazay azon kevés hazai 18. szdzadi bib-
liofilek egyike, akik egyszerre voltak kimtivelt
emberfok és tudatos miigyiijtok. Csak néhany
magyar konyvgyijtérél mondhatjuk el, hogy
életiik fomiivének tekintették konyvtaruk 6sz-
szeallitasat, de Kazayra ez az allitds minden-
képp igaz. Sajnos ebbe a tevékenységébe anya-
gilag teljesen belerokkant, ezért még életében
megtapasztalta, milyen érzés féltve 6rzott kin-
cseinek elvesztése. (Noha bizonyos kotetekhez
még halalos agyan is ragaszkodott.)

Gaborjani Szabé Botond feldolgozasa tobb
szempontbol is Ujszerti, és igen értékes infor-
maciokkal szolgal. Fontos ezek kozil kiemel-
niink Kazay felekezeti nyitottsdganak szakszeri
elemzését, amely nemcsak konyvgytijteményé-
re terjed ki, hanem bemutatja a vallasszabad-
sagat féltve 6rz6 Debrecen vezetdinek kiizdel-
meit, amelyben gyogyszerésziink néha kétes
hintapolitikat folytatott. Nem véletlen, hogy
néhany vezetd reformatus értelmiségi nehez-
telt ra, mikdzben Weszprémi Istvannal és Sinai
Mikléssal olyan mély baratsagot apolt, amely
konyveiknek k6zos hasznalatat is lehetévé tet-
te szamukra. Mindenképpen érdemes felhivni
arra is a figyelmet, hogy Kazay levelezése nem
maradt fenn, mégis sikeriilt kapcsolatrendsze-
rének részleges rekonstrukcioja, amelynek soran
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megismerhetjiik a hazai és kiilfoldi konyvke-
reskedelmi kdzpontokkal apolt kapcsolatrend-
szerét: ez annyira sikeres volt, hogy Kazay
Pekingbdl is be tudott szerezni egy tekercset.
Mivelodéstorténeti szenzacionak tekintheto,
hogy a debreceni Nagykonyvtarban eldkeriiltek
Kazay sajat kezével készitett rajzai, amelyek
leginkabb dunantali romai régészeti leleteket
abrazolnak. A kotetben tobb szines képen ta-
lalkozhatunk ezekkel a munkakkal, de régé-
szeti hasznositasaik tovabbi kutatasokat igé-
nyelnek. A konyvben sehol sincs arra utalas,
hogy digitalizaltak-e mar ezeket a rajzokat, de
a Nagykonyvtar munkatarsaitdl tudom, hogy
ezek hamarosan elérhetéek lesznek a konyvtar
elektronikus gyiijteményében. Ugy vélem, ér-
demes még arra is felhivni a figyelmet, hogy
a kora tjkori debreceni olvasasi szokasokat Ga-
borjani Szabd Botond megprobalja elhelyezni
a 19. szazadban élt civisek irni-olvasni tuda-
sanak aranyahoz mérve. Gondolatmenete min-
denképp figyelemre méltd, bar megallapitasai
nem tekinthetéek még végérvényesnek, hiszen
alapkutatasok hianyoznak még a téma hiteles
megismeréséhez.

Kazay igen sok nyelven irt és olvasott, ezért
nem meglepd, hogy a kdzépkori latin és német
nyelvi kodexeken kiviil, héber, gorog és arab
nyelvii munkakat is beszerzett. Els6 halldsra
viszont furcsanak tinhet, hogy magyar nyelvi
mivek (szakirodalom és szépirodalom egyarant)
alig talalhatéak meg konyvtaraban, de ez nem
annyira egyedi a korban, hiszen konyvgyjtoi
tevékenységét a magyar nemzeti- és irodalmi
ontudat megjelenése eldtt befejezte.

Ez a monografia nemcsak azért hasznos,
mert alapos forraskutatasra épit, hanem azért
is, mert kozreadja Kazay Samuel rekonstrualt
konyvtaranak jegyzékét. A mintegy 2203 tétel-
bol allo lista igen impozans, amelynek feldol-
gozasa sok pozitivumot és néhany negativumot
is tartalmaz. A szerz6 arra vallalkozott, hogy
tobb korabeli konyvjegyzéket egyetlen egy
listava gyur Ossze, és a jegyzékekben talalhatd
cimleirasokat kiegésziti modern névalakokkal,
valamint megadja a ma is elérhet6 kotetek rak-
tari jelzeteit is. Lathatéan autopszian alapult
a munkadja, hiszen csak olyan tételeknél tiinteti

fel a raktari jelzeteket, amelyekrdl egyértel-
mien bebizonyithatéak, hogy egykor Kazay
tulajdonaban voltak. Mivel a kdnyvjegyzékek
bibliografiai egységeit szoros abécérendbe ren-
dezte, felborult az eredeti katalogusok sorrend-
je, viszont egységes egészként latjuk az egykori
konyvtar felépitését.

Valészintileg terjedelmi okokbdl nem ké-
sziilt a kdtethez kiilon névmutatd, amely a re-
konstrualt konyvtar esetében folosleges is lenne,
hiszen abécében szerepelnek az egyes tételek,
viszont a konyv szoveges részében szerepld
neveket nem tudjuk igy visszakeresni. (Sza-
badi Istvan fentebb emlitett adattara tartalmaz
névmutatot, de annyira sok azonos névalak
szerepel a kotetben, hogy nehezen attekinthetd
a konyv.) Gondolom, Géborjani Szabé Botond
munkaja eldbb-utobb elérhetd lesz elektronikus
formaban is, amelyben a szabadszoveges ke-
resés hasznalataval teljesen feleslegessé valik
kiilon névmutatd hasznalata. Kicsit zavarénak
tartom azt is, hogy csak a felhasznalt szakiroda-
lomrdl késziilt bibliografia, a levéltari ¢s kézira-
tos forrasokat csak a labjegyzetekben bongészve
kereshetjiik vissza, de valdsziniileg ezt is orvo-
solni fogjak az elektronikus valtozat keresési
lehetdségei.

Konyveket gyakran hasznalé emberként
mindig 6rommel tolt el, ha egy-egy mivet tar-
tos, kemény kotésben vehetek kézbe. Mivel Ka-
zay munkassagat feldolgozo kotet kézikdnyv
jelleggel is bir, igen jo &tlet volt a konyvet ke-
ménytablas kotésben forgalomba hozni, amely
szinvilagaban a debreceni Nagykonyvtar olva-
sotermét juttatja az esziinkbe.

Heyi Apim

Békés Enikd, Asztrologia, orvoslas és fiziog-
noémia Galeotto Marzio miiveiben, (Huma-
nizmus és reformacio, 35), Bp., Balassi Kiado,
2014.

A Balassi Kiado6 altal kiadott Humanizmus és
reformacié cimii. sorozat legujabb, 35. kote-
te egy Galeotto Marziérél sz616 monografia,
amelyben a szerzd, Békés Eniko, Galeotto mél-
to irodalomtorténeti helyét kivanja visszaallitani
a milveiben megnyilvanuld és az altala kozveti-
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